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Programa de Ias Nacnones Umdas para el Desarrollo

~ MEMORANDO DE ACUERDO
\ : L - No. COS/05/26

L} |

‘Ll.Jgar y Fecha: San Jose, 20 de setlembre de 2005

Memorando "de Acuerd
Proyectos de las Naciones Unidas (en adelante denominada UNOPS) y

v%%s

Costa Rica.

(en adelante denominado Acuerdo) entrg la Oficina Servigcios

Asociacion de n

-Desarrollo Integral de la Reserva Indigena Cabécar de Tayni (empndelante denominada
OBC' Local) en relacién con el proyecto financiado por el Programa de Pequefias

Donaciones del Fondo para el Medio Ambiente Mundiat (PPD/FMAM),
PNUD/FMAM en nombre de las tres Agencias de lmplementacwn del
'y el Banco Mundlal y e]ecutado por UNOPS. ‘

Visto que el PPD7§MAM ha dec1d1do fmanCIar el proyecto Apoyo
objetivo final Impulsar los sistemas agroforestales como técnica a

de mantener un sistema productivo econémico de: forma sosten
ambiente. Para esto se realizar®n las siguientes actividades:

implementado por el
FMAM - PNUD, PNUMA .

a pobladores del

- Territorio Indlgena Cabécar Taym para impulsar los sistemas agroforestales,’cuyo

ro-ecologica capaz.
ble ton el medio

‘1. Recuperar al menos 50 ha. de cacaotales abandonados bajo'practicas agroforestales,. |

alcanzando una mejor cobertura forestal y minimizando la
.ecosistemas. - [
2. Realizar 25 ha. de cacaotales nuevos, medlante técnicas de conse

fragmen_tacién cZe

rvacién de suelos y

_ sistemas agroforestales, alcanzando una meJor cobertura forest
fragmentacion de ecosistemas. ;

Ly minimizandd la

3. Establecer mediante Sistemas Agroforestales un mejor uso de las areas de cultivos,
mejorando la cobertura forestal de la region eri al menos 60.000 |arboles, sometidas -
~ al programa de pago de servicios ambientales en la modahdad de SAF. :

Dar wn manejo adecuado a los sistemas productivos de cerdos.
Dotar de la infraestructura necesaria para que la ADIRI Tayni pi
centro de . acopio de productos organicos para la venta y c(
gestionar la venta de sus productos

" Visto que el Comité Directivo Nac1onal (el “CDN”), a qu1en el PPD/
la autoridad de seleccionar y aprobar proyectos y colocar fondos, h
. realizada el 25 de agosto-de 2005 aprobar el proyecto, cpmo de de
el presupuesto como se indica ‘en-el Arlexo B, y acuerda otorgar fin
Local. [Todas las conducrones para el financ¢iamiento a la OBC g
minuta de la reumon adjunta, han sido cumplidas]. '

\

' OBC - Organizacion de Base Comunal

.

eda contar con un
bn, capacidad para

FMAM le ha delegado
h decidido en reunion
talla en el anexo A, y -
anciamiento-a la. OBC.
)cal, resaltados en la
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~\. Considerando que la OBC Local esta preparada y consciente en aceptar dlChOS fondos del

PPD/FMAM por intermedio ‘de la UNOPS para los, servicios descritos
proyecto ahexo y baJo los términos y condiciones aqu1 descntos

fVlsto que UNOPS ha deSIgnado a Eduardo Mata, como coordmador n

en el documentq de

acional (el CN) como -

su representante para todos los asuntos concermentes a la admlmstraaon dekPrograma de ‘

' ‘Pequenas Donac10nes de €osta R1ca

k!

Las partes, en consecuenma, acuerdan lo siguiente:

I Résponsabi lida‘cvle's de la OBC Local:

~

1. 1La OBC Local acuerda efectuar las prestahones de. servicios desa
‘ de proyecto aprobada por el Comité Directivo Nac10nal aqul ad]un
: constltuye parte mtegral del presente Aeuerdo.

. i -
1.2 Los fondos prov1stos a los fines del pr‘esente ACUerdo solo podran 4
" fines expresamente indicados en el Anexo A. . Sin perjuicio
_ establecidas, los fondos no'deberan ser utilizados-para pagar: -
‘ (a) Regalos o re‘gallas para cualqu1er empleado o miembr:
. (b) Para cualqdier familiar de las personas que ocupen ¢
~la OBC local\sm la autonzacwn preVIa por escy
Nac1onal

' 1 3 La QBC local no reallzara mnguna accién de compra o ad
servicios (lncluyendo pero no limitado a la contratacion de
para llevar a acabo las actividades relacionadas al presente Ac

~ ‘mayor al 10% del tdtal aprobado al proyecto ($2 000 00) sin la al
escrito del Coordinador Nacional.

i, Responsabilidades &e la UNOPS: |

L
¥

2.1. -La UNOPS acuerda efectuar los pagos especmcados en el Artid
' abajo. i

A

~ 1ll. Duracion;

3.1' Este Acuerdo entrara en v1gor ala f1rma por ambas partes

D1cuembre de 2006

V. 'Pagos:
L4l

AN
N

La UNOPS pagara a la OBC Local la suma de US$-20,000.00 (¥
de acuerdo con el esquema establecido mas abajo, sujeto a |

-~ # de la OBC Local de informes técnicos y financieros exactos y cf

cop

s

ritos en la propuesta
ta como Anexo A que:

ser utilizados para los
de las generalidades

() de la OBC Local; o
argos de direccion de
ito de_l Coordinador

isicion de bienes o
tratistas o personal
Lerdo) por una.suma
itorizacion previa por

ulo IV que se; detalla -

y exbirara el 31 de
. B :

EINTE ‘MIL DOLARES)
a provision por parte
Jmpletos

k .
e




. 5.1,

.43

4.4

ot a

$ 8,000.00

(OCHO MIL DOLARES) partes. SN . L
$ 6.000,00 b . Luegpo de la certificacion por el oordinador Nacional
(SEIS MIL DOLARES) " de la recepcion y aceptacion del primer informe de

L S avance y el informe interino obre el uso de los

: | : fondos el (15 defebrero 2006). ro

64.000,00 - - Luegodela certificacion por el Coordinador Nacional,

- (CUATRO MIL DOLARES) de la recepcion y aceptacién de segundo informe de
o 7. avancey el reporte interino sobr el uso de los fondos

S . el (15 de julio 2006). -. - | . . .
" $2.000,00 "~ Luego de la certificacion por el Coordinador Nacional -
" de la recepcion y aceptacion d | Tercer informe de

(DOS MIL DOLARES)

~

realizarse en moneda local a

continuacion: A
Banco: ’ e

) Direccion: -
,’ = : - B
Cta. No. Titular

- Cta.: ‘

referidos en el articulo 4.1 seran pagados de acuerdo con

referido en ‘el articulo 4.1 mediante cheque al répresentante ‘de la ‘OBC local

Todos los pagos bajo este articulo. IV estan expresados en
| a ta OBC local, calculados toman
~ tipo de cambio de Naciones.Unidas al momento del pago. -

_depositados -en’ la cuenta bancaria -de la OBC Local  cu

En el caso que la OBC’ local no cuente con una cuenta

-.

e . C0S/05/36 - ADIRITAYNI * 3.

Después’ de la firma de este @cuerdo por ambas

- avance y el reporte interino sobre et uso de los fondos
el (15 de diciembre de 2006). ' ' .

- " .
6lares pero deberan .
o como referencia el

os pagos deberan ser
os datos - constan a

e
‘é

bancaria, los montos’

A autorizado por éscrito por la OBC local donde acepta que- retire el pago en su

. nombre.

por causas de fluctuacion de precios o de la moneda o
“incrridos por la OBC Local en el cumplimiento de .sus
- Acuerdo. . . . : ’

L

4.5 Todos los informes de avance requeridos bajo el articulo 4.1

DR

. El total de estos fondos no se encuentra sujeta a ningdn tipo de ajuste o revision

de los! costos -actuales
actividades bajo este’

Heberan presentarse en

el formato adjunto como Anexo C. Todos. los informe interinos sobre el uso de los

'V, Registros, Informacién e Informes: R
. ~ 4 -~

vyt

La OBC Local‘debe mantener, reg‘istrbs claros, exactos y
" recibidas en virtud del presente Acuerdo. Los libros y re

fondos deberan p(ese‘ntars_e en el formato adjunto como Ane

o D.

ompl}eto’s de'las sumas :
istros de la OBC Local

deberan guardarse de tal forma que los-comprobantes de facturas y gastos de los

_fondos aparezcan. en forma separada en los libros y 7
" facilmente identificables. - . o -

egistros 'y puedan ser -

-

el cronograma de pago




" . b) La propuesta final. 4
~ €) W¥na copia-del Memorando de acuerdo, firmado por ambas p

" d) Cualquier enmienda al Memor:qndo de Acuerdo; - .
" e) Copia de los+ipformes de-avance presentados-al Coordinado
.f) Cualquier correspondenaa con el Coordinador Nacional, etc;

5.2,

o SOllC}tud por correo electromco o cualqu1er otra via por escrito|

\ i .
- '5 4‘ Todos los fondos que no se hubleren utlllzado deberan ser rein egrados ala UNOPS ~

- 5.5.

- 5.6

" Adenhs, ta\OBC locat debera mantener debera mantener d
v archwo para ‘el proyecto; mcluyendo pero no llmltado a

. Dentro de los sesenta dlas siguientes a la utlhzacmn de los
-debera prov

- objetivos.de las actividades realizadas, incluyendo un inform
- adjunto como Anexo F.con’ respecto a todos les gastos hec
- aSIgnados (mCluyendo salarios, v1a]es y n‘\atenales)

[ ‘

proceso reahzado hasta la enm1enda y propuesta flnal

g) El lnforme flnal como se sohcnta de acuerdo a la clausula 5

_ La OBC LoCal debe proveer compllar 'y poner a dlsposmlon -
' momento, tado registro o informacion oral o ‘escrita, quela UNOPS razonablemente .;

al.” Al recibo de la .

requiera en relacion con los fondos recibidos por “la OBC. Lo

/

ra la UNOPS de un informe final del proyecto

como Anexo E, indicando los progresos  alcanzados para el

por la OBC Local ose dispondra de los mrsmos en consulta co
/ \ .

Su;eto al ArthUlo 5 6, toda la correspondenma relac10nada cd

de este Acuerdo debera dmg1rse a - 7

’ . =

Para la UNOPS ‘ R
- Eduardo Mata Montero, Coordlnador Nac10nal L
.Programa de Pequefias Donaciones . - -
Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo
- Apartado 4540-1000 San José, Costa Rica o e
- Correo electrénico: eduardo.mata@®undp.org - - o
Jeléfono: . (506).296-1736 Fax (506) 296 1545

Para/ la OBC Local.w o
Nérciso Morales Motales, Pres1dente :
ADIRI Cabécar Tayni . =’ ’

* De la comunidad de Vesta 3 km Oeste, of1c1nas de la ADIRI Taym Gavulan

Valle de la Estrella, Limon, Costa Rica
Teléfono: (506) 2538597 / ' _.-/ o

Vo

Toda correspondencra relac1onada con controversxas o term

-’ Acuerdo, o camblos en las. fechas de lmplementacmn de|

dmglrsea A ", A

' COS/05/26 - ADIRI TAYNT 4

e

rtes, . .

Nacwnal
sy -

ot
N

e la UNOPS en todo

ndos, 1a DBC Local
umplimiento de los
os' con los recursos

»

la UNOPS.

, hY
s ‘

forma sep'ar'ada un -

L

el formato adjunto. -

flnal en el formato .

nla 1mpleme‘n¢tacién‘x; .

nacion del’ presente
| prpyecto, deberan - -
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6.2,

* San José, Costd Rica R
Fax: (506) 296-1545 :

. Apartado 4540-1000 San José, Costa Rica . .- oy
Correo electrdnico: eduardo.mata@undp.org -

-

_ADIRI Cabécar Tayni - . I L
_ De ta comunidad de Vesta 3 km. Oeste, oficinds de la ADIRI Taynf, Gavilan

Valle dela Estrelld, Limdp, CostaRica -~~~ e o .

* Teléfono: (506)2538597- - - . | o e
" Condiciones Generales: - -

" Este. Acuerdo y‘sus-Ahexos constituyen la"totalidad det Acuer

Acuerdq. ‘

)

COS/05126 — ADIRI TAYNI 3

LN

' : ' / . . ,~ .

PORUNOPS: 7 ]
Jose Manuel Hermida .~ - |

Representante Residente PNUD Costa Rica . o BN

Apartado 4540 ; 1000 -

-

*

Con copia a:

Eduardo Mata Montero, Coordinador Nacional -
Programa de Pequefias Donaciones .. = "
Programa de Nacidries Unidas para el Desarrolla

Teléfono: (506)296-1736 Fax:. (506) 296-1545 |
PORLAOBCLOCAL: | .

Narciso Morales Morales, Presidente - ¢

#

. . P -
I . o

(T ' T L L

: : entre la OBC Localy -
la UNQPS,.reemp!azando y prevaleciendo por. sobre el contgnido de cualquier otra

negociacion y/o acuerdo, sea oral o escrito, relacionado™¢on el objetd de este

o e . - i

La OBC Local_ deberg cumpli"_r con todos 1lo;_sérvicips descrit en et Anexo A con la

debida‘diligencia y eficiencia.’ S

) )

. Bajolos expresos térmi‘nbs de este Acuerdo, se entiende que|la OBC Local tendra el

control /exclusivo sobre la administracion. e implementacion de las actividades
referidas en el parrafo 1.1. y que' la UNOPS no interferira en el ejercicio de dicho"
control.. Sin embargo, . la UNOPS revisara la calidad del trabajo y el progreso

realizado para el cumplimiento efectivo:de los objetivos del Proyecto. Si.en * '
‘cualquier momento,. la UNOPS no se encontrara satisfecha con la calidad: del-

trabajo o el progreso realizado hacia’el cumplimiento de los jobjetivos del Proye'ctd,

la UNOPS podra, a un solo arbitrio (i) retener el pago de fondos hasta que en.su

opinién la situacion se: haya corregido; o (ii) declarar este uerdo por terminado
mediante notificacién por escrito a la OBC Local de acuerdg+on lo dispuesto en el

. pérrafg 6.8.; y/o procurar cualquier otra solucién que resulte necesaria.




6.3.
6.4
6.5.

6.6.

6.7,

- 6.8

6.9.

. ’ g ' o
. L 0S/0526 - ADIRI TAYNI . 6

La determinacion de la. UNOPS con respecto a la calidad del rabajo reallzado y el
progreso realizado hacia el alcance -de los objetivos del Rroyecto sera final y
concluyente y obligara a la OBC Local al CUmphmlento de log mismos en cuanto a
futuros pagos por parte de la UNOPS : ,

La UNOPS no asume ninguna responsabilidad de proporc10nar eguro de v1da salud,
accidente, viajes ‘0 cualquier otro tipo de cobertura de s guro que pueda ser
necesario o conveniente con respecto a cualquier persond -que preste servicios en
relacion con este Acuerdo. Dicha responsabilidad incumbe a la|OBC Local.

Los derechos y obllgacmnes de la OBC Local se limitan a los términos 'y condiciones

del presente’Acuerdo. En consecuencia, ni la OBC Local ni e personal que preste
servicios por su cuenta tendran derechq a ningun tipo de beneficio, pago, o

- compensacion con eXCepcmn de los expresamente provistos en|el presente Acuerdo

La OBC Local sera la Unica responsable frente a cualqu1er reclamo de terceros
resultante de actos u omisiones, de la OBC Local durante la ejecucion del presente
Acuerdo y bajo ninguna circunstancia podra tenerse a la UNQPS como responsable
frente a dichos rectamos de terceros «

El equipamiento comprado por. la OBC Local con fondos p,rov15 os por la UNOPS serq

de propiedad de la OBC Local y debera ser utilizado para los| fines mdlcados enel
- Anexo A durante el término del presente Acuerdo. .

La 0BC local declara y garantiza que se han tomado todas s medldas necesarias
para prevenir 'la explotacian sexual 6 abuso de cualquiera |de sus empleados o
cualquier otra persona relacionada con la’OBC local en el suministro de servicios

.bajo este Acuerdo:. Para los propositos ‘del presente Acuerd

" Ademas, la OBC local ‘declara y garantiza que se han toma
. necesarias para prohibir a sus empleados u otras personas rel
Local, el intercambio de dinero, bienes, servicios, empleos, u

~sexual que explote 0 degrade a cualquier persona

' 'act1v1dades tErronstas v

con cualquier persona menor de 18 afios, independiente de
con el consentimiento, corlstltmran la explotacion sexual o el

por favores o actividades sexuales; o el verse lnvolucrado e

La OBC local declara y garantlza que no ha recibido, bajo
fondos provenientes directa o indirectamente de actlwdades
esta involucrado, directa ni mdlrectamente ni fmanc1a direg

Este Acuerdo podra ser terminado por cualqu1era de las
finalizacion mediante notificacién por escrito a la otra parte
de treinta *(30) "dias, en cuyo caso la -OBC Local debera
inmediata a la UNOPS todos los fondos no utlllzados conforme
el parraf054 : - 7

. l :

, la actividad sexual
s leyes relacionadas
buso de esa persona.
do todas las medidas
acionadas con la OBC
otras’cosas de valor,
n cualquier actividad

el presente Acuerdo,
terroristas, y que no
ta o indirectamente,

rd

con una antici pac1on

lo arriba indicado en

partes antes de suV

reintegrar en forma




6.10.: La OBC Local reconoce que la UNOPS y sus representa

fondos especificados en el presente Acuerdo. En caso de reil
- UNOPS, o de rescision del presente. Acuerdo, la OBC Local re
- no” tendra mas_obligaciones "hacia la OBC

devolucion o rescision.

3

N

© COS/05

ntes sol

+6.11. Ningupa modificacion o cambid de este Acuerdo, ninguna ren
/:sus - disposiciones contractuales, ni . ningtina clausula: adicio

*

6.12." Nada en este Acuerdo ni en relacién con él se considerara c

' Fecha: - .

oponibles, a menos que sean aprobados previémehte_po'r,es\crit
sus representantes debidamente autorizados, bajo'la formsz
este Acuerdo debidamente firmada por las partes.

6.12. Toda controversia o reclamo surgida de este Acuerdo o relaci

6 - ADIRI TAYNI 7

arRente proveeran los
rtegro de fondos a la
conoce que la UNOPS

Local‘com'o consecuencia de dicha -

N
incia a cualquiera de
nal, $eran validos /ni
o por las partes o'por
de una enmienda a
. L - t

nada con el mismo, o

la; violacién, rescision o invalidez de este contrato, salvo en el caso en que sea
sanada amistosamente mediante. negoclacién directa, geran resueltas mediante
laudo arbitral de conformidad con el Reglamento de Arbitraje|de la Comisién de las
~+ Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional-CNUDMI en la, version

. Vigente en el .momento de la sumision de la controversia [a arbitraje. Cuando, -
. durante las negociaciones .mencionadas ‘arriba, las partes ideseen ‘llegar a ung,

conciliacion amistosa de dicho diferendo, controversia o reclamo,, dicha conciliaciop
se hara de acuerdd con las Reglas de Conciliacion del la CNU

otro‘procedimi'ento acordado entre las partes. .. .

-

.- Las partes convienen en acatar el laudo arbitral.emitido de

, 0 seglin cualquier
¢ ualquie

oy .
conformidad con ese .

Reglamento, como arreglo ‘ definitivo de cualquier discrepancia, controversia o

reclamacion.

-

3 A2

ODMO una renuncia de

- cualquiera de los privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas, PNUD o UNOPS.

Acordado por la UNOPS:

.

", Jpsé Manuel Hermida,

~ Por el Director Ejecutivo de UNOPS

/

'Representante Residente del Programa |
Naciones Unidas para el Desarrollo

} .

-

[

. Acordado por la OBC Local:

. Narciso Morales Morales
Presidente Asociacipn de Desarrollo

v,

Integral Reserva Indigena Cabécar Tayni . |

/

‘\'.

-

N .




